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Introducere

Notă importantă

 Conţinutul acestui document şi specificaţiile acestui produs sunt supuse modificărilor fără notificare.

 Brother îşi rezervă dreptul de a efectua modificări, fără notificare prealabilă, ale specificaţiilor şi 
materialelor conţinute în acest document şi nu poate fi făcută răspunzătoare pentru niciun fel de daune 
(inclusiv rezultate pe cale de consecinţă) cauzate de încrederea în materialele prezentate, inclusiv, dar 
fără a se limita la, erorile tipografice şi alte erori aferente publicaţiilor.

 Imaginile de pe ecran din acest document pot diferi în funcţie de sistemul de operare al computerului dvs., 
modelul produsului şi versiunea software.

 Înainte de a utiliza imprimanta de etichete, asiguraţi-vă că aţi citit toate documentele aferente imprimantei 
pentru informaţii privind siguranţa şi funcţionarea corectă.

 Este posibil ca imprimanta prezentată în ilustraţii să difere de imprimanta dumneavoastră.

 Opţiunile şi consumabilele disponibile pot varia în funcţie de ţară.

Manuale disponibile

Vizitaţi Brother Solutions Center la support.brother.com şi faceţi clic pe Manuale în pagina modelului dvs. 
pentru a descărca manualele cele mai recente.

1 Manual imprimat în cutie.
2 Manual PDF pe site-ul web Brother Solutions Center.

Ghid de siguranţa produsului 1 Acest ghid vă oferă informaţii privind siguranţa; citiţi-l înainte de 
utilizarea imprimantei.

Ghid de instalare şi configurare rapidă 1 Acest ghid vă oferă informaţii de bază privind utilizarea imprimantei, 
alături de sfaturi de depanare.

Manual de utilizare 2 Acest manual vă oferă informaţii suplimentare despre setările şi 
operaţiunile imprimantei, sfaturi privind depanarea şi instrucţiuni de 
întreţinere.
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Simboluri utilizate în acest manual

Următoarele simboluri sunt folosite în acest manual:

Precizează ce trebuie să faceţi pentru a evita riscul rănirii.

Indică procedurile pe care trebuie să le urmaţi pentru a evita vătămări corporale 
minore sau deteriorarea imprimantei de etichete.

Important Indică informaţii sau instrucţiuni care trebuie urmate. Ignorarea acestora poate 
cauza defecţiuni sau operaţiuni eşuate.

Notă Indică note care furnizează informaţii sau instrucţiuni ce vă pot ajuta să înţelegeţi 
mai bine şi să utilizaţi mai eficient produsul.

AVERTIZARE

ATENŢIE
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Măsuri generale de precauţie
Rolă DK (etichetă DK şi bandă DK)

 Utilizaţi numai accesorii şi consumabile Brother originale (cu marcajele , ). NU utilizaţi accesorii 
sau consumabile neautorizate.

 Dacă eticheta este aplicată pe o suprafaţă udă, murdară sau uleioasă, se poate dezlipi uşor. Înainte de 
a aplica eticheta, curăţaţi suprafaţa pe care va fi aplicată aceasta.

 Rolele DK folosesc hârtie termică sau film termic ce se poate decolora sau dezlipi de pe suprafeţe în 
cazul expunerii la raze ultraviolete, vânt sau ploaie.

 NU expuneţi rolele DK la lumina directă a soarelui, temperaturi înalte, umiditate ridicată sau praf. 
Depozitaţi-le într-un loc răcoros şi întunecat. Utilizaţi rolele DK imediat după deschiderea ambalajului.

 Zgârierea suprafeţei imprimate a etichetei cu unghiile sau cu obiecte metalice sau atingerea suprafeţei 
imprimate cu mâinile ude sau umede pot cauza decolorarea sau modificarea culorii.

 NU aplicaţi etichetele pe persoane, animale sau plante. De asemenea, nu aplicaţi niciodată etichetele 
pe obiecte proprietate publică sau privată fără permisiune.

 Întrucât capătul rolei DK este proiectat pentru a nu adera la bobina etichetei, este posibil ca ultima 
etichetă să nu fie tăiată corespunzător. În acest caz, eliminaţi etichetele rămase, introduceţi o nouă rolă 
DK şi reimprimaţi ultima etichetă.

Notă: Pentru a ţine cont de aceasta, numărul de etichete DK incluse pe fiecare rolă DK poate fi mai mare 
decât cel indicat pe ambalaj.

 Dacă o etichetă este dezlipită după ce a fost aplicată pe o suprafaţă, o porţiune a etichetei poate rămâne 
lipită.

 Înainte de a utiliza etichete CD/DVD, asiguraţi-vă că urmaţi instrucţiunile din manualul de instrucţiuni al 
CD/DVD player-ului privind aplicarea etichetelor CD/DVD.

 NU utilizaţi etichete CD/DVD într-un player CD/DVD cu încărcare prin fantă.

 NU dezlipiţi eticheta CD/DVD după ce aceasta a fost aplicată pe CD/DVD; este posibil ca un strat subţire 
să se dezlipească, provocând deteriorarea discului.

 NU aplicaţi etichete CD/DVD pe discuri CD/DVD proiectate pentru utilizare cu imprimante cu jet de 
cerneală. Etichetele se dezlipesc uşor de pe aceste discuri, iar utilizarea discurilor fără etichete poate 
genera pierderea sau deteriorarea datelor.

 La aplicarea etichetelor CD/DVD, folosiţi aplicatorul inclus cu rolele de etichete CD/DVD. În caz contrar, 
unitatea de redare CD/DVD se poate deteriora.

 Utilizatorii îşi asumă întreaga responsabilitate pentru aplicarea etichetelor CD/DVD. Brother nu acceptă 
responsabilitatea pentru pierderi sau deteriorări ale datelor cauzate de utilizarea neadecvată 
a etichetelor CD/DVD.

 Aveţi grijă să nu scăpaţi rola DK pe jos.

 Rolele DK folosesc hârtie termică şi film termic. Eticheta şi imprimarea se şterg la lumina soarelui şi la 
căldură. NU folosiţi rolele DK pentru uz exterior care necesită durabilitate.

 În funcţie de zonă, material şi condiţiile de mediu, eticheta se poate dezlipi sau nu mai poate fi dezlipită, 
culoarea acesteia se poate modifica sau se poate transfera pe alte obiecte. Înainte de a aplica eticheta, 
verificaţi condiţiile de mediu şi materialul. Testaţi eticheta prin aplicarea unei mici părţi a acesteia pe 
o zonă discretă a suprafeţei ţintă.

 Dacă rezultatele nu sunt cele aşteptate, utilizaţi opţiunile de reglare din driverul de imprimantă sau 
Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimantă).
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NOTĂ IMPORTANTĂ
 În acest document, Windows Vista® reprezintă toate ediţiile sistemului de operare Windows Vista®.

 În acest document, Windows® 7 reprezintă toate ediţiile sistemului de operare Windows® 7.

 În acest document, Windows® 8 reprezintă toate ediţiile sistemului de operare Windows® 8.

 În acest document, Windows® 8.1 reprezintă toate ediţiile sistemului de operare Windows® 8.1.

 În acest document, Windows® 10 reprezintă sistemele de operare Windows® 10 Home, Windows® 10 Pro, 
Windows® 10 Enterprise şi Windows® 10 Education.

În acest document, Windows® 10 nu reprezintă sistemele de operare Windows® 10 Mobile, 
Windows® 10 Mobile Enterprise sau Windows® 10 IoT Core.

 Anumite modele nu sunt disponibile în toate ţările.

© 2017 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.
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1
1

Descrierea părţilor componente 1

Faţă 1

Configurarea imprimantei de etichete 1

1 Buton Feed (Alimentare)

2 Buton Tăiere

3 LED Editor Lite

4 Buton Editor Lite

5 LED de stare

6 Buton de alimentare

7 Fantă de ieşire a etichetei

8 Capacul compartimentului rolei DK

9 Braţ bobină rolă
10 Ghidaj bobină rolă

8
7

9  

10

4

5

3
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1
Spate 1

1 Slot pentru cablul de alimentare

2 Port USB

Important
Înainte de a utiliza imprimanta, asiguraţi-vă că aţi îndepărtat foaia de protecţie în conformitate cu 
următoarea procedură:

1 Asiguraţi-vă că imprimanta este oprită.
Ţineţi imprimanta de partea din faţă a acesteia şi ridicaţi ferm capacul compartimentului rolei DK pentru 
a-l deschide.

2 Îndepărtaţi foaia de protecţie de pe fanta de ieşire a etichetei.

� Nu aruncaţi foaia de protecţie.
� Când imprimanta nu se află în uz, ridicaţi capacul compartimentului rolei DK şi scoateţi toate rolele DK 

din interiorul imprimantei. Reintroduceţi foaia de protecţie în fanta de ieşire a etichetei pentru a menţine 
o calitate adecvată a imprimării.

2 1

Folie 

protectoare



Configurarea imprimantei de etichete 

4

1
Încărcarea rolei DK 1

1 Asiguraţi-vă că imprimanta de etichete este oprită. 
Ţineţi imprimanta de partea din faţă şi ridicaţi ferm capacul compartimentului rolei DK pentru a-l 
deschide.

2 Introduceţi rola DK în ghidajul bobinei rolei.
� Asiguraţi-vă că braţul bobinei rolei este introdus ferm în ghidajul bobinei rolei.
� Asiguraţi-vă că stabilizatorul (1) glisează în canelurile imprimantei.

3 Înfiletaţi rola DK Roll prin imprimantă.
� Aliniaţi marginea rolei DK cu marginea verticală a fantei de ieşire a etichetei.
� Introduceţi prima etichetă în fantă, în interiorul compartimentului.
� Împingeţi eticheta prin fanta de ieşire a etichetelor până când capătul etichetei ajunge la marcaj, aşa 

cum este indicat mai jos.

1
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1
4 Închideţi capacul compartimentului rolei DK.

Când apăsaţi pe butonul de alimentare ( ) pentru a porni imprimanta, capătul rolei DK se aliniază 
automat. 

Important
Nu lăsaţi etichete imprimate în imprimantă. Aceasta cauzează blocarea etichetelor.
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1
Conectarea cablului de alimentare c.a. 1

Conectaţi cablul de alimentare c.a. la imprimantă. Apoi, conectaţi cablul de alimentare c.a. la o priză electrică 
legată la masă.

Pornirea/oprirea alimentării 1

Pornire: Apăsaţi butonul de alimentare  pentru a porni imprimanta. LED-ul de stare luminează în verde.

Oprire: Apăsaţi şi menţineţi apăsat butonul de alimentare  din nou pentru a opri imprimanta.

Important
La oprirea imprimantei, nu deconectaţi cablul de alimentare c.a. decât atunci când LED-ul de stare se 
stinge.
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2

2
Instalarea software-ului şi a driverelor de imprimantă pe un 
computer 2

Pentru a imprima de pe computerul dvs. cu Windows® sau Mac, instalaţi driverele de imprimantă, P-touch 
Editor şi alte aplicaţii pe computer.

Pentru Windows® 
Driver de imprimantă, P-touch Editor, P-touch Update Software şi Printer Setting Tool (Instrument setare 
imprimantă).

Pentru Mac 
Driver de imprimantă, P-touch Editor, P-touch Update Software şi Printer Setting Tool (Instrument setare 
imprimantă).

Important
Când imprimaţi cu P-touch Editor, apăsaţi şi menţineţi butonul P-touch Editor Lite până când LED-ul verde 
Editor Lite se stinge.

1 Vizitaţi site-ul nostru web (install.brother) şi descărcaţi programul de instalare pentru cele mai recente 
software-uri şi manuale.

2 Faceţi dublu clic pe fişierul EXE descărcat (pentru Windows®) respectiv DMG (pentru Mac) şi urmaţi 
instrucţiunile pas cu pas pentru a începe instalarea.

3 Închideţi fereastra de dialog la finalizarea instalării.

Conectarea imprimantei de etichete la un computer 2

1 Înainte de conectarea cablului USB, asiguraţi-vă că imprimanta este oprită.

2 Conectaţi cablul USB la portul USB din partea din spate a imprimantei.

3 Conectaţi cablul USB furnizat la portul USB al computerului.

4 Porniţi imprimanta.

Imprimarea cu ajutorul unui computer 
(P-touch Editor) 2
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2

Imprimarea de pe un computer 2

Aplicaţii disponibile 2

Pentru a utiliza eficient imprimanta, sunt disponibile o serie de aplicaţii şi funcţii.
Trebuie să instalaţi driverul de imprimantă pentru a utiliza aceste aplicaţii.
Vizitaţi site-ul nostru web (install.brother) şi descărcaţi programul de instalare pentru aplicaţii şi driverul de 
imprimantă. 

Aplicaţie Windows Mac Funcţii

P-touch Editor r r

Creează şi imprimă etichete personalizate cu instrumentele 
de desenare integrate, creează text utilizând diverse fonturi 
şi stiluri, coduri de bare şi imagini grafice importate.

P-touch Library r
Gestionează şi imprimă şabloane P-touch Editor.

Această aplicaţie este instalată împreună cu P-touch Editor.

P-touch Update Software r r Actualizează software-ul la cea mai recentă versiune.

Printer Setting Tool 
(Instrument de configurare 
a imprimantei)

r r
Specifică setările de dispozitiv ale imprimantei de la un 
computer.

Funcţie Windows Mac Funcţii

Imprimare distribuită r

La imprimarea unui număr mare de etichete, imprimarea 
poate fi distribuită între mai multe imprimante.

Dat fiind faptul că imprimarea este efectuată concomitent, 
timpul total pentru imprimare poate fi redus.

Pentru mai multe informaţii, consultaţi Imprimarea distribuită 

(numai pentru Windows®) la pagina 25.
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2

Crearea de etichete de la computer 2

Există diferite metode de imprimare cu această imprimantă.

Mai jos este descrisă procedura pentru imprimare de pe un computer utilizând P-touch Editor.

1 Porniţi P-touch Editor şi apoi deschideţi documentul pe care doriţi să îl imprimaţi.

2 Creaţi un design pentru etichetă.

3 Verificaţi opţiunile de tăiere.

4 Selectaţi [File] (Fişier), apoi selectaţi [Print] (Imprimare) din bara de meniu sau faceţi clic pe pictograma 
[Print] (Imprimare).

Opţiuni de tăiere 2

Opţiunile de tăiere vă permit să specificaţi modul de alimentare şi de tăiere la imprimarea etichetelor. Utilizaţi 
driverul de imprimantă pentru a selecta opţiunea de tăiere atunci când imprimaţi de la computer.

Tabelul opţiunilor de tăiere a etichetelor

Tăiere automată Tăiaţi la final Imagine

Nu Da

Nu Nu

Da Da sau Nu

ABCABC

ABCABC

ABC

ABC
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2

Lipirea etichetelor 2

1 Dezlipiţi eticheta de pe hârtia suport.

2 Poziţionaţi eticheta şi apoi apăsaţi cu fermitate trecând degetul de sus până jos, pentru a lipi eticheta.

Notă
Lipirea etichetelor poate fi dificilă pe suprafeţe ude, murdare sau neuniforme. Etichetele se pot dezlipi uşor 
de pe aceste suprafeţe.
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3

3

Instalarea aplicaţiilor pentru utilizarea cu dispozitive mobile 3

Puteţi utiliza imprimanta fie ca imprimantă independentă, fie o puteţi conecta la un dispozitiv mobil. Pentru 
a crea şi imprima etichete direct de la dispozitivul mobil, instalaţi aplicaţiile mobile Brother şi apoi conectaţi 
imprimanta la dispozitivul mobil, cu ajutorul cablului USB.

Aplicaţii disponibile 3

Următoarele aplicaţii Brother gratuite pot fi descărcate de pe Google Play™:

Notă
Pentru a conecta imprimanta şi dispozitivul mobil Android, trebuie să achiziţionaţi un cablu USB.

Imprimarea folosind dispozitivul mobil 3

Aplicaţie Funcţii

Brother iPrint&Label
Creaţi şi imprimaţi etichete utilizând şabloane pe un smartphone, o tabletă 
sau alt dispozitiv mobil direct pe imprimantă.
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3

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil 3

1 Asiguraţi-vă că imprimanta este conectată la dispozitivul mobil.
Porniţi aplicaţia de imprimare mobilă de la dispozitivul mobil.

2 Selectaţi un şablon sau un design pentru etichetă.
De asemenea, puteţi selecta o etichetă sau o imagine proiectată anterior şi o puteţi imprima.

3 Atingeţi [Imprimare] în meniul de aplicaţii.

Opţiuni de tăiere 3

Consultaţi Opţiuni de tăiere la pagina 9.

Lipirea etichetelor 3

1 Dezlipiţi eticheta de pe hârtia suport.

2 Poziţionaţi eticheta şi apoi apăsaţi cu fermitate trecând degetul de sus până jos, pentru a lipi eticheta.

Notă
Lipirea etichetelor poate fi dificilă pe suprafeţe ude, murdare sau neuniforme. Etichetele se pot dezlipi uşor 
de pe aceste suprafeţe.
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4

4

Printer Setting Tool (pentru Windows®) 4

Utilizaţi Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimantă) pentru a specifica setările de dispozitiv ale 
imprimantei de la un computer Windows®. 

Important
� Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimantă) este disponibil numai cu imprimante Brother 

compatibile.

� „Printer Setting Tool” (Instrument configurare imprimantă) apare în limba engleză ca „Printer Setting Tool” 
în [Panoul de control] şi în pictograma comenzii rapide.

Înainte de a utiliza Printer Setting Tool 4

 Verificaţi conectarea cablului de alimentare c.a. la imprimantă şi la o priză electrică.

 Asiguraţi-vă că driverul de imprimantă a fost instalat corect şi că puteţi imprima.

 Conectaţi imprimanta la un computer cu un cablu USB.

Modificarea setărilor imprimantei de 
etichete 4
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4

Utilizarea Printer Setting Tool pentru Windows®
4

1 Conectaţi imprimanta pe care doriţi să o configuraţi la computer.

2 Lansaţi Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimantă).

 Pentru Windows Vista® / Windows® 7

Faceţi clic pe Start > Toate programele > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting Tool 
(Instrument configurare imprimantă). 

 Pentru Windows® 8 / Windows® 8.1

Din ecranul Aplicaţii, faceţi clic pe Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimantă).

 Pentru Windows® 10

Faceţi clic pe Start > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting Tool (Instrument 
configurare imprimantă).

Apare fereastra principală.

1 Printer (Imprimantă)
Afişează imprimantele conectate.

2 Device Settings (Setări dispozitiv)
Specifică setările de dispozitiv ale imprimantei, precum setările de alimentare şi setările 
imprimantei.

3 Exit (Ieşire)
Închide fereastra.

1

2

3
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4

3 Verificaţi dacă imprimanta pe care doriţi să o configuraţi apare lângă [Printer] (Imprimantă). Dacă apare 
o imprimantă diferită, selectaţi imprimanta dorită din lista derulantă.

Notă
Dacă este conectat o singură imprimantă, nu este necesar să faceţi o selecţie, deoarece numai acea 
imprimantă este disponibilă.

4 Selectaţi setările pe care doriţi să le modificaţi, iar apoi specificaţi sau modificaţi setările din fereastra de 
dialog. Pentru mai multe informaţii cu privire la ferestrele de dialog pentru setări, consultaţi Setările 
dispozitivului pentru Windows® la pagina 16.

5 Faceţi clic pe [Apply] (Aplicare), apoi pe [Exit...] (Ieşire) pentru a aplica setările la imprimantă.

6 Faceţi clic pe Exit (Ieşire).

Important
Utilizaţi Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimantă) pentru a configura imprimanta numai 
când imprimanta aşteaptă următoarea comandă de imprimare. Imprimanta poate funcţiona 
necorespunzător dacă încercaţi să o configuraţi în timp ce prelucrează o comandă.
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Setările dispozitivului pentru Windows®
4

Utilizaţi [Device Settings] (Setări dispozitiv) în Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimantă) 
pentru a specifica sau modifica setările imprimantei la conectarea imprimantei la computer prin intermediul 
unui cablu USB. Nu numai că puteţi modifica setările de dispozitiv pentru o imprimantă, ci puteţi, de 
asemenea, aplica aceleaşi setări mai multor aparate.

La imprimarea de pe aplicaţia computerului, pot fi specificate diferite setări de imprimare de pe driverul de 
imprimantă; cu toate acestea, utilizând [Device Settings] (Setări dispozitiv) din Printer Setting Tool 
(Instrument configurare imprimantă), pot fi specificate mai multe setări avansate.

Atunci când se deschide [Device Settings] (Setări dispozitiv), setările curente ale imprimantei sunt 
recuperate şi afişate. Dacă setările curente nu pot fi recuperate, sunt afişate setările anterioare. Dacă setările 
curente nu pot fi recuperate şi cele anterioare nu au fost specificate, sunt afişate setările din fabrică ale 
acestui aparat.

Fereastra de dialog pentru setări 4

Important
Pentru a afişa aceste file, trebuie să deţineţi privilegii de administrator pentru computer sau imprimantă.
Puteţi confirma privilegiile de administrator pentru imprimantă în fila [Proprietăţi imprimantă] - 
[Securitate].

1 Bară de meniuri
Selectaţi o comandă conţinută în fiecare meniu din listă.

2 Printer (Imprimantă)
Specifică imprimanta pe care doriţi să o configuraţi.
Dacă este conectată o singură imprimantă, nu este necesar să faceţi o selecţie, deoarece numai acea 
imprimantă va apărea.

1

2

3

4

5

6

7

8
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3 File pentru setări
Conţine setări care pot fi specificate sau modificate.

Notă

Dacă  apare în filă, setările din acea filă nu pot fi specificate sau modificate. În plus, setările din filă 

nu vor fi aplicate imprimantei chiar dacă se face clic pe [Apply] (Aplicare). Setările din filă nu vor fi salvate 
sau exportate nici atunci când este utilizată comanda [Save in Command File] (Salvare în fişier de 
comandă) sau [Export] (Export).

4 Current Settings (Setări curente)
Recuperează setările de la imprimanta conectată în prezent şi le afişează în fereastra de dialog. 

De asemenea, setările vor fi recuperate pentru parametrii din file cu .

5 Disable these settings (Dezactivaţi aceste setări)

Când este bifată această casetă,  apare în filă, iar setările nu mai pot fi specificate sau modificate.

Setările dintr-o filă unde apare  nu vor fi aplicate imprimantei chiar dacă se face clic pe [Apply] 

(Aplicare). În plus, setările din filă nu vor fi salvate sau exportate atunci când este utilizată comanda [Save 
in Command File] (Salvare în fişier de comandă) sau [Export] (Export).

6 Parametri
Afişează setările curente.

7 Exit (Ieşire)
Iese din [Device Settings] (Setări dispozitiv) şi revine la fereastra principală a Printer Setting Tool 
(Instrument configurare imprimantă).

8 Apply (Aplicare)
Aplică setările la imprimantă.
Pentru a salva setările specificate într-un fişier de comandă, selectaţi [Save in Command File] (Salvare 
în fişier de comandă) din lista derulantă.
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Bară de meniuri 4

În continuare sunt explicate elementele de meniu din fereastra de dialog Settings (Setări).

� Apply Settings to the Printer (Aplicarea setărilor la imprimantă)
Aplică setările la imprimantă.
Efectuează aceeaşi operaţiune ca şi atunci când se face clic pe [Apply] (Aplicare).

� Check Setting (Verificare setare)
Afişează setările curente.

� Save Settings in Command File (Salvarea setărilor în fişier de comandă)
Salvează setările specificate într-un fişier de comandă.
Efectuează aceeaşi operaţie ca şi atunci când opţiunea [Save in Command File] (Salvare în fişier de 
comandă) este selectată din lista derulantă [Apply] (Aplicare).

� Import (Importare)
Importă fişierul exportat.

� Export (Exportare)
Salvează setările curente într-un fişier. 

� Factory Reset (Resetare la valorile din fabrică)
Resetează toate setările imprimantei la valorile din fabrică.

� Option Settings (Setări pentru opţiuni)
Dacă este bifată caseta [Do not display an error message if the current settings cannot be retrieved 
at startup] (Nu afişaţi un mesaj de eroare dacă setările curente nu pot fi recuperate la pornire), nu va fi 
afişat un mesaj data viitoare.

Fila Basic (De bază) 4

În continuare sunt explicate elementele de meniu din fila Basic (De bază) din fereastra de dialog Settings 
(Setări).

� Auto Power On (Pornire automată)
Specifică dacă imprimanta porneşte automat când cablul de alimentare c.a. este conectat la o priză 
electrică.
Setări disponibile: [On] (Pornit), [Off] (Oprit)

� Auto Power Off (AC/DC) (Oprire automată (c.a./c.c.))
Specifică perioada de timp după care imprimanta se opreşte automat atunci când este conectată la o priză 
electrică.
Setări disponibile: [None] (Fără) [10/20/30/40/50/60 Minutes] (10/20/30/40/50/60 de minute)
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Fila Advanced (Avansat) 4

În continuare sunt explicate elementele de meniu din fila Advanced (Avansat) din fereastra de dialog Settings 
(Setări).

� Print Density (Black) (Densitate imprimare (Negru))
Setează densitatea culorii negre.
Setări disponibile: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6] 

� Print Density (Red) (Densitate imprimare (Roşu))
Setează densitatea culorii roşii.
Setări disponibile: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]

� Print Data after Printing (Date imprimare după imprimare)
Specifică dacă datele de imprimare sunt sau nu şterse după imprimare.
Setări disponibile: [Keep Print Data] (Păstrare date imprimare), [Erase All Print Data] (Ştergere totală 
date imprimare)

Aplicarea setărilor modificate la mai multe imprimante de etichete 4

1 După aplicarea setărilor la prima imprimantă, deconectaţi imprimanta de la computer şi apoi conectaţi 
a doua imprimantă la computer.

2 Selectaţi imprimanta nou conectată din lista derulantă [Printer] (Imprimantă).

3 Faceţi clic pe [Apply] (Aplicare). Aceleaşi setări care au fost aplicate primei imprimante vor fi aplicate şi 
celei de-a doua imprimante.

4 Repetaţi paşii 1 – 3 pentru toate imprimantele ale căror setări doriţi să le modificaţi.

Notă
Pentru a salva setările curente într-un fişier, faceţi clic pe [File] (Fişier) - [Export] (Exportare).

Aceleaşi setări pot fi aplicate unei alte imprimante făcând clic pe [File] (Fişier) - [Import] (Importare), iar 
apoi selectând fişierul de setări exportat. Pentru informaţii suplimentare, consultaţi Setările dispozitivului 

pentru Windows® la pagina 16.
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Printer Setting Tool pentru Mac 4

Cu ajutorul Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimantă), puteţi specifica setările de comunicare 
ale imprimantei şi setările dispozitivului de pe un computer Mac. Nu numai că puteţi modifica setările de 
dispozitiv pentru o imprimantă, ci puteţi, de asemenea, aplica aceleaşi setări mai multor aparate.

Notă
Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimantă) este instalat automat când utilizaţi programul de 
instalare iniţial pentru a instala driverul de imprimantă. Pentru mai multe informaţii, consultaţi Instalarea 
software-ului şi a driverelor de imprimantă pe un computer la pagina 7.

Important
Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimantă) este disponibil numai cu imprimante Brother 
compatibile.

Înainte de a utiliza Printer Setting Tool 4

 Verificaţi conectarea cablului de alimentare c.a. la imprimantă şi la o priză electrică.

 Asiguraţi-vă că driverul de imprimantă a fost instalat corect şi că puteţi imprima.

 Conectaţi imprimanta la un computer cu un cablu USB.

Utilizarea Printer Setting Tool pentru Mac 4

1 Conectaţi imprimanta pe care doriţi să o configuraţi la computer.

2 Faceţi clic pe [Macintosh HD] - [Aplicaţii] - [Brother] - [Printer Setting Tool] (Instrument configurare 
imprimantă) - [Printer Setting Tool.app].
Apare fereastra [Printer Setting Tool] (Instrument configurare imprimantă).

3 Verificaţi dacă imprimanta pe care doriţi să o configuraţi apare lângă [Printer] (Imprimantă). Dacă apare 
o altă imprimantă, selectaţi imprimanta dorită din lista derulantă. 

4 Selectaţi o filă cu setări, iar apoi specificaţi sau modificaţi setările.

5 Faceţi clic pe [Apply Settings to the Printer] (Aplicarea setărilor la imprimantă) din fila cu setări pentru 
a aplica setările la imprimantă.

6 Faceţi clic pe [Exit] (Ieşire) pentru a finaliza specificarea setărilor.

Important
Utilizaţi Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimantă) pentru a configura imprimanta numai 
când imprimanta aşteaptă următoarea comandă de imprimare. Imprimanta poate funcţiona 
necorespunzător dacă încercaţi să o configuraţi în timp ce prelucrează o comandă.
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Fereastra de dialog pentru setări 4

1 Printer (Imprimantă)
Afişează imprimantele conectate.

2 Import (Importare)
Importă setări dintr-un fişier.

3 Export (Exportare)
Salvează setările curente într-un fişier.

4 File pentru setări
Conţin setări care pot fi specificate sau modificate.

5 Apply Settings to the Printer (Aplicarea setărilor la imprimantă)
Aplică setările la imprimantă.

6 Factory Reset (Resetare la valorile din fabrică)
Resetează setările imprimantei la valorile din fabrică. 

7 Current Settings (Setări curente)
Recuperează setările de la imprimanta conectată în prezent şi le afişează în fereastra de dialog.

8 Exit (Ieşire)
Închide Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).

1

2

3
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Fila Basic (De bază) 4

În continuare sunt explicate elementele de meniu din fila Basic (De bază) din fereastra de dialog Settings 
(Setări).

� Auto Power On (Pornire automată)
Specifică dacă imprimanta porneşte automat când cablul de alimentare c.a. este conectat la o priză 
electrică.
Setări disponibile: [Disable] (Dezactivare), [Enable] (Activare)

� Auto Power Off (AC/DC) (Oprire automată (c.a./c.c.))
Specifică perioada de timp după care imprimanta se opreşte automat atunci când este conectată la o priză 
electrică.
Setări disponibile: [None] (Fără) [10/20/30/40/50/60 Minutes] (10/20/30/40/50/60 de minute)

Fila Advanced (Avansat) 4

În continuare sunt explicate elementele de meniu din fila Advanced (Avansat) din fereastra de dialog Settings 
(Setări).

� Print Density (Black) (Densitate imprimare (Negru))
Setează densitatea culorii negre.
Setări disponibile: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]

� Print Density (Red) (Densitate imprimare (Roşu))
Setează densitatea culorii roşii.
Setări disponibile: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]

� Print Data after Printing (Date imprimare după imprimare)
Specifică dacă datele de imprimare sunt sau nu şterse după imprimare.
Setări disponibile: [Keep Print Data] (Păstrare date imprimare), [Erase All Print Data] (Ştergere totală 
date imprimare)
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Aplicarea setărilor modificate la mai multe imprimante de etichete 4

1 După aplicarea setărilor la prima imprimantă, deconectaţi imprimanta de la computer şi apoi conectaţi 
a doua imprimantă la computer.

2 Selectaţi imprimanta nou conectată din lista derulantă [Printer] (Imprimantă).

3 Faceţi clic pe [Apply Settings to the Printer] (Aplicarea setărilor la imprimantă).
Aceleaşi setări care au fost aplicate primei imprimante vor fi aplicate şi celei de-a doua imprimante.

4 Repetaţi paşii 1 – 3 pentru toate imprimantele ale căror setări doriţi să le modificaţi.

Notă
Pentru a salva setările curente într-un fişier, faceţi clic pe [Export] (Exportare).

Aceleaşi setări pot fi aplicate unei alte imprimante făcând clic pe [Import] (Importare), iar apoi selectând 
fişierul de setări exportat. Pentru mai multe informaţii, consultaţi Fereastra de dialog pentru setări 
la pagina 21.
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Confirmarea setărilor imprimantei de etichete 5

Puteţi imprima raportul de setări, care conţine următoarele informaţii: versiunea firmware, setările de 
dispozitiv şi numărul de serie. 

1 Porniţi imprimanta.

2 Apăsaţi şi menţineţi butonul Tăiere ( ) pentru a imprima raportul.

Notă
La imprimarea acestui raport, se recomandă utilizarea unei role DK cu etichete de 29 mm sau mai lată şi 
o lungime de imprimare de 64 mm. Rolele DK pentru imprimarea în 2 culori nu sunt recomandate.

Configurarea imprimării în 2 culori cu alte aplicaţii 5

Urmaţi procesul de mai jos când efectuaţi imprimarea în 2 culori din orice aplicaţie alta decât P-touch Editor.

Pentru Windows®

1 Deschideţi fereastra Dispozitive şi imprimante, selectaţi [QL-800] şi faceţi clic dreapta pe acesta.

Faceţi clic pe [Proprietăţi imprimantă].

2 Selectaţi fila [General], apoi faceţi clic pe butonul [Preferinţe...].

3 Selectaţi [2-colour [Black/Red]] (2 culori (Negru/Roşu)) din secţiunea [Colour] (Culoare).

Pentru Mac

1 Faceţi clic pe [Fişier] şi selectaţi apoi [Tipărire].
Apare ecranul de imprimare.

2 Faceţi clic pe butonul [Afişează detalii].

Va apărea celălalt ecran de imprimare.

Faceţi clic pe meniul derulant [Notiţe] pentru a selecta [Avansat].

3 Selectaţi [2-color [Black/Red]] (2 culori (Negru/Roşu)) din secţiunea [Colour] (Culoare).

Alte funcţii 5
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Imprimarea distribuită (numai pentru Windows®) 5

La imprimarea unui număr mare de etichete, imprimarea poate fi distribuită între mai multe imprimante. 
Dat fiind faptul că imprimarea este efectuată concomitent, timpul total pentru imprimare poate fi redus.

Notă
� Imprimarea poate fi distribuită la imprimantele conectate prin intermediul unei conexiuni USB.

� Numărul de pagini este împărţit automat între imprimantele selectate. Dacă numărul de pagini specificat 
nu poate fi împărţit în mod egal între imprimantele, acesta va fi împărţit în ordinea imprimantelor 
enumerate în fereastra de dialog atunci când se specifică setările de imprimare la pasul4.

1 Din meniul [File] (Fişier) al P-touch Editor, faceţi clic pe [Print] (Imprimare).

2 Faceţi clic pe [Properties…] (Proprietăţi...).

67 67 66

200
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3 Faceţi clic pe fila [Advanced] (Avansat), bifaţi caseta [Distributed Printing] (Imprimare distribuită) şi 
faceţi apoi clic pe [Settings] (Setări).

4 În fereastra de dialog Distributed Printing Settings (Setări imprimare distribuită), selectaţi 
imprimantele pe care doriţi să le utilizaţi pentru imprimarea distribuită.

a) Faceţi clic pe [Detect Current Paper Information…] (Detectare informaţii despre hârtia curentă…) (1).

b) Informaţiile curente ale imprimantei detectate sunt afişate sub [Current Paper] (Hârtie curentă) şi 
[Paper Type] (Tip hârtie) (2).

c) Bifaţi caseta de lângă [Printer Name] (Nume imprimantă) dorită (3).

Notă
Dacă lăţimea selectată a etichetei este diferită de cea afişată în coloana [Current Paper] (Hârtie curentă), 

apare pictograma . Încărcaţi imprimanta cu bandă cu lăţimea specificată la [Set Width] (Lăţime setată).

3 2

1
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5 Specificaţi dimensiunea etichetei.

A. Dacă a fost selectată o singură imprimantă.

În fereastra de dialog Distributed Printing Settings (Setări imprimare distribuită) de la pasul 4, 
selectaţi imprimanta ale cărei setări doriţi să le specificaţi, iar apoi fie faceţi dublu clic, fie faceţi clic 
dreapta pe aceasta şi apoi clic pe [Settings] (Setări). Din lista derulantă [Set Width] (Setare lăţime), 
selectaţi formatul etichetei.

Notă
Informaţiile afişate în fereastra de dialog [Distributed Printing Settings] (Setări imprimare distribuită) de 
la pasul 4 pot fi introduse în caseta de text [Notes] (Note).

B. Dacă au fost selectate mai multe imprimante.

În fereastra de dialog Distributed Printing Settings (Setări imprimare distribuită) de la pasul 4, 
selectaţi imprimantele ale căror setări doriţi să le specificaţi, apoi faceţi clic dreapta pe acestea şi apoi 
clic pe [Settings] (Setări). Din lista derulantă [Set Width] (Setare lăţime), selectaţi formatul etichetei. 
Aceeaşi setare pentru formatul etichetei se aplică tuturor imprimantelor selectate.

Notă
Setările de sub [Printer Settings] (Setări imprimantă) şi [Notes] (Note) nu sunt disponibile.

6 Faceţi clic pe [OK] pentru a închide fereastra de setare a formatului etichetei.

7 Faceţi clic pe [OK] pentru a închide fereastra [Distributed Printing Settings] (Setări imprimare 
distribuită).
Configurarea este finalizată.

8 Faceţi clic pe [OK] pentru a începe imprimarea distribuită.

Notă
� Este posibil ca detectarea informaţiilor unei imprimante conectată cu ajutorul unui hub USB sau al unui 

server de imprimare să nu fie posibilă. Înainte de imprimare introduceţi setările manual şi verificaţi dacă 
imprimanta poate fi utilizată pentru imprimare.

� Vă recomandăm să efectuaţi un test al conexiunii pentru mediul de operare. Pentru asistenţă contactaţi 
directorul departamentului de tehnologia informaţiei sau administratorul.
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6

Pentru a utiliza imprimanta pe computerul dvs., instalaţi P-touch Editor şi driverul de imprimantă.

Pentru a descărca cele mai recente drivere şi software-uri, vizitaţi Brother Solutions Center la 
support.brother.com

[Selectaţi regiunea/ţara dvs.] - [Descărcări] - [Alegeţi produsul dvs.]

Pentru Windows® 
6

Lansarea P-touch Editor 6

1 Lansaţi P-touch Editor.

 Pentru Windows Vista® / Windows® 7

De la butonul Start, faceţi clic pe [Toate programele] - [Brother P-touch] - [P-touch Editor 5.1] sau 
faceţi dublu clic pe pictograma comenzii rapide [P-touch Editor 5.1] de pe spaţiul de lucru. 

 Pentru Windows® 8 / Windows® 8.1

Faceţi clic pe [P-touch Editor 5.1] din ecranul [Aplicaţii] sau faceţi dublu clic pe [P-touch Editor 5.1] 
de pe spaţiul de lucru.

 Pentru Windows® 10

De la butonul Start, faceţi clic pe [P-touch Editor 5.1] din [Brother P-touch] sau faceţi dublu clic pe 
[P-touch Editor 5.1] de pe spaţiul de lucru.

2 Când este lansat P-touch Editor, selectaţi dacă doriţi să creaţi un nou format sau să deschideţi un format 
existent.

Notă
Pentru a schimba modalitatea de funcţionare a software-ului P-touch Editor la lansarea acestuia, faceţi 
clic pe [Tools] (Instrumente) - [Options] (Opţiuni) din bara de meniuri a software-ului P-touch Editor 
pentru a afişa fereastra de dialog Options (Opţiuni). În partea stângă, selectaţi titlul [General] 
(Generalităţi) şi apoi setarea dorită din lista [Operations] (Operaţiuni) de la [Startup Settings] (Setări de 
pornire). Setarea implicită este [Display New View] (Afişează vizualizare nouă).

Cum să folosiţi P-touch Editor 6
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3 Selectaţi una dintre opţiunile afişate:

1 Pentru a crea un nou format, faceţi dublu clic pe [New Layout] (Format nou) sau faceţi clic pe 
[New Layout] (Format nou), iar apoi pe [→].

2 Pentru a crea un nou format utilizând un format presetat, faceţi dublu clic pe un buton de categorie 
sau selectaţi un buton de categorie, iar apoi faceţi clic pe [→].

3 Pentru a conecta un format presetat la o bază de date, bifaţi caseta de lângă [Connect Database] 
(Conectare bază de date).

4 Pentru a deschide un format existent, faceţi clic pe [Open] (Deschidere).

2

1

3

4
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Imprimarea cu P-touch Editor 6

 Modul Express

Acest mod vă permite crearea rapidă a unor formate care conţin text şi imagini.

Pentru a imprima, selectaţi [File] (Fişier) - [Print] (Imprimare) din bara de meniuri sau faceţi clic pe 
pictograma [Print] (Imprimare). Înainte de a imprima, configuraţi setările de imprimare în ecranul Print 
(Imprimare). 

 Modul Professional

Acest mod vă permite crearea unor formate folosind o gamă largă de instrumente şi opţiuni avansate.

Pentru a imprima, selectaţi [File] (Fişier) - [Print] (Imprimare) din bara de meniuri sau faceţi clic pe 
pictograma [Print] (Imprimare) (A). Înainte de a imprima, configuraţi setările de imprimare în ecranul Print 
(Imprimare).

Suplimentar, puteţi face clic pe pictograma [Print] (Imprimare) (B) pentru a începe imprimarea fără 
a modifica setările de imprimare.

B

A
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 Modul Snap

Acest mod vă permite să efectuaţi o captură parţială sau completă a ecranului computerului dvs., 
să o imprimaţi ca imagine şi să o salvaţi pentru o utilizare viitoare.

1 Faceţi clic pe butonul de selecţie a modului [Snap].
Este afişată fereastra de dialog Description of Snap mode (Descrierea modului Snap).

2 Faceţi clic pe [OK].
Este afişată paleta modului Snap.
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Configuraţia de imprimare în 2 culori 6

Imprimanta este capabilă de imprimare în 2 culori.

Configurarea cu P-touch Editor

Modul Express 6

1 Selectaţi  [Paper] (Hârtie); 

va apărea modul Two color (Două 
culori).

2 Selectaţi [On] (Pornit) pentru 
[Two-colour Mode] (Mod Două 
culori).

3 Selectaţi [Text] (Text) pentru 
a edita culoarea textului.

4 Selectaţi [Frame] (Cadru) pentru 
a edita culoarea cadrului.
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Modul Professional 6

� Utilizaţi  [Sets Text Colour for 
Selected Text] (Setează culoarea 
textului pentru textul selectat) 
pentru a edita culoarea textului.

� Utilizaţi  [Changes the fill 
colour] (Modifică culoarea de 
umplere) pentru a edita culoarea de 
umplere a unei suprafeţe delimitate.

� Utilizaţi  [Changes the colour of 
the line] (Modifică culoarea liniei) 
pentru a edita culoarea liniei.

� Utilizaţi  [Changes the 
background of the object] 
(Modifică fundalul obiectului) pentru 
a edita culoarea obiectului.

1 Faceţi clic pe ilustraţia , 

după care va apărea elementul 
selectat.

2 Faceţi clic pe pictograma , 
apoi apare [Two-colour media 
was selected. Switching to 
„Print Colour Display”] (S-a 
selectat un suport media cu două 
culori. Se comută la „Afişare 
culoare imprimare”). Faceţi clic 
pe [OK].
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3 Faceţi clic pe  lista 
derulantă din stânga, apoi 
selectaţi [BK-RD].

4 Faceţi clic pe [View] (Vizualizare), 
apoi selectaţi [Property Palette] 
(Paletă de proprietăţi) şi faceţi clic 
pe [Color] (Culoare). Se deschide 
paleta de editare Colour 
(Culoare).
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Notă
� Luminozitatea, contrastul şi pragul (gama de roşu) pot fi reglate prin intermediul setărilor driverului.

� Densitatea de imprimare pentru negru/roşu poate fi ajustată prin „Printer Setting Tool” (Instrument 
configurare imprimantă).

� Nu puteţi selecta modul High Resolution (Înaltă rezoluţie) atunci când utilizaţi imprimarea în 2 culori.

� Utilizaţi  [Sets Text Colour for 
Selected Text] (Setează culoarea 
textului pentru textul selectat) 
pentru a edita culoarea textului.

� Utilizaţi  [Changes the fill 
colour] (Modifică culoarea de 
umplere) pentru a edita culoarea de 
umplere a unei suprafeţe delimitate.

� Utilizaţi  [Changes the colour of 
the line] (Modifică culoarea liniei) 
pentru a edita culoarea liniei.

� Utilizaţi  [Changes the 
background of the object] 
(Modifică fundalul obiectului) pentru 
a edita culoarea obiectului.
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Pentru Mac 6

Lansarea P-touch Editor 6

Pentru a lansa P-touch Editor, faceţi dublu clic pe pictograma [P-touch Editor] de pe spaţiul de lucru.

Notă
� Şi metoda următoare poate fi utilizată pentru a lansa P-touch Editor: 

Faceţi dublu clic pe [Macintosh HD] - [Aplicaţii] - [P-touch Editor 5.1], apoi faceţi dublu clic pe 
pictograma aplicaţiei [P-touch Editor].

� Atunci când utilizaţi un computer Mac, nu puteţi transfera datele etichetei create utilizând P-touch Editor 
la imprimantă.
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Moduri de operare 6

 Modul Standard

Acest mod vă permite crearea de etichete cu text şi imagini.

Fereastra Format este compusă din următoarele secţiuni:

1 Bară de comenzi

2 Bară de instrumente de desenare/editare

3 Inspector

4 Fereastră Format

5 Fereastră Bază de date
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 Modul Snap

Acest mod vă permite să realizaţi o captură de ecran, să imprima captura ca imagine şi să o salvaţi pentru 
utilizare ulterioară.

Pentru a lansa modul Snap, urmaţi paşii de mai jos:

1 Faceţi clic pe butonul de selecţie a modului [Snap].
Este afişată fereastra de dialog Description of Snap mode (Descrierea modului Snap).

2 Faceţi clic pe [OK].
Este afişată paleta modului Snap.
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Configuraţia de imprimare în 2 culori 6

Imprimanta este capabilă de imprimare în 2 culori.

Configurarea cu P-touch Editor

Modul Standard 6

Notă
� Luminozitatea, contrastul şi pragul (gama de roşu) pot fi reglate prin intermediul setării driverului.

� Densitatea de imprimare pentru negru/roşu poate fi ajustată prin „Printer Setting Tool” (Instrument 
configurare imprimantă).

1 Selectaţi  [Paper] (Hârtie); va apărea modul Two color (Două culori).

2 Selectaţi [BK-RD] pentru [Print Colors] (Culori imprimare) şi [ON] (Ponit) 
pentru [Two-color Mode] (Mod Două culori).

3 Selectaţi [Text] pentru a edita textul.

4 Selectaţi [Color] pentru a edita culoarea textului.

5 Faceţi clic pe  şi vor apărea instrumentele de editare de mai jos.

� Utilizaţi  [Changes the colour of the line] (Modifică culoarea liniei) pentru 
a edita culoarea liniei.

� Utilizaţi  [Changes the fill colour] (Modifică culoarea de umplere) pentru 
a edita culoarea de umplere a unei suprafeţe delimitate.

� Utilizaţi  [Changes the background of the object] (Modifică fundalul 
obiectului) pentru a edita culoarea obiectului.
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P-touch Library 7

Acest program permite gestionarea şi imprimarea şabloanelor P-touch Editor.

Lansarea P-touch Library 7

 Pentru Windows Vista® / Windows® 7

De la butonul Start, faceţi clic pe [Toate programele] - [Brother P-touch] - [P-touch Tools] - 
[P-touch Library 2.2].

 Pentru Windows® 8 / Windows® 8.1

Faceţi clic pe [P-touch Library 2.2] pe ecranul [Aplicaţii].
 Pentru Windows® 10

De la butonul Start, faceţi clic pe [P-touch Library 2.2] din [Brother P-touch].

La pornirea P-touch Library, este afişată fereastra principală.

Fereastră principală 7

1 Bară de meniuri
Furnizează acces la toate comenzile disponibile, care sunt grupate sub fiecare titlu de meniu ([File] 
(Fişier), [Edit] (Editare), [View] (Vizualizare), [Tool] (Instrument) şi [Help] (Ajutor)) conform funcţiilor 
acestora.

2 Bară de instrumente
Oferă acces la comenzile utilizate frecvent.

Utilizarea P-touch Library (numai pentru 
Windows®) 7

2

3

1

4

5
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3 Listă foldere
Afişează o listă a folderelor. Când selectaţi un folder, şabloanele din folderul selectat sunt afişate în lista 
cu şabloane.

4 Listă cu şabloane
Afişează o listă a şabloanelor din folderul selectat.

5 Previzualizare
Afişează o previzualizare a şabloanelor selectate din lista cu şabloane.

Deschiderea şi editarea şabloanelor 7

Selectaţi şablonul pe care doriţi să-l deschideţi sau să-l editaţi şi apoi faceţi clic pe [Open] (Deschidere).

Programul asociat cu şablonul porneşte, astfel încât să puteţi edita şablonul.

Explicaţiile pictogramelor din bara de instrumente

Pictogramă Denumirea butonului Funcţie

Open (Deschidere) Deschide şablonul selectat.

Print (Imprimare) Imprimă şablonul selectat cu imprimanta.

Search (Căutare)
Vă permite să căutaţi şabloane care sunt înregistrate în P-touch 
Library.

Display Style (Stil de afişare) Modifică stilul de afişare a fişierului.
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Imprimarea şabloanelor 7

Selectaţi şablonul pe care doriţi să-l imprimaţi şi apoi faceţi clic pe [Print] (Imprimare).

Imprimanta conectată imprimă şablonul.
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Căutarea şabloanelor 7

Puteţi căuta şabloane care sunt înregistrate în P-touch Library.

1 Faceţi clic pe [Search] (Căutare).
Se afişează fereastra de dialog Search (Căutare).

2 Specificaţi criteriile de căutare.
Sunt disponibile următoarele criterii de căutare:

3 Faceţi clic pe [Begin Search] (Începere căutare).
Începe căutarea.
Rezultatul căutării este afişat pe ecran. 

Setări Detalii

Multiple Parameters 
(Parametri multipli)

Determină modul cum caută programul atunci când sunt specificate criterii multiple. 
Dacă selectaţi [AND] (ŞI), programul caută fişiere care satisfac toate criteriile. 
Dacă selectaţi [OR] (SAU), programul caută fişiere care satisfac oricare dintre criterii.

Name (Nume) Căutaţi un şablon prin specificarea numelui fişierului.

Type (Tip) Căutaţi un şablon prin specificarea tipului de fişier.

Size (Dimensiune) Căutaţi un şablon prin specificarea dimensiunii fişierului.

Date (Dată) Căutaţi un şablon prin specificarea datei fişierului.
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4 Închideţi fereastra de dialog Search (Căutare).
Pentru a confirma rezultatele de căutare, faceţi clic pe [Search Results] (Rezultate căutare) în 
vizualizarea folderelor.

Notă
Puteţi înregistra şabloane în P-touch Library glisându-le şi fixându-le în folderul [All Contents] (Conţinut 
complet) sau în lista folderelor. De asemenea, puteţi să configuraţi P-touch Editor pentru a înregistra 
automat şabloane în P-touch Library, folosind următoarea procedură:

1 Din meniul P-touch Editor, selectaţi [Tools] (Instrumente) - [Options] (Opţiuni).

2 În fereastra de dialog Options (Opţiuni), faceţi clic pe [Registration Settings] (Setări înregistrare) în 
fila [General] (Generalităţi).

3 Selectaţi momentul înregistrării şabloanelor create cu P-touch Editor şi apoi faceţi clic pe [OK].
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Cu P-touch Editor Lite puteţi crea rapid diferite formate simple de etichete, fără a instala drivere sau software.

P-touch Editor Lite este compatibil numai când imprimanta este conectată printr-un cablu USB.

După conectarea cablului USB, pe ecranul computerului apare o fereastră de dialog.

� Pentru Windows Vista®, faceţi clic pe  (P-touch Editor Lite).

� Pentru Windows® 7 / Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows® 10, faceţi clic pe „Deschidere folder pentru 

vizualizarea fişierelor”, apoi faceţi dublu clic pe  (PTLITE10).

Se lansează P-touch Editor Lite.

* Imprimanta trebuie setată pe modul P-touch Editor Lite. Apăsaţi şi menţineţi apăsat butonul Editor Lite până 
când LED-ul Editor Lite se aprinde.

Fereastră Format

1 Bară de instrumente pentru comenzi

Utilizarea P-touch Editor Lite 
(numai pentru Windows®) 8

Pictogramă Funcţie
Afişează ecranul de creare a unei etichete noi.

Deschide un fişier salvat cu P-touch Editor Lite.

Salvează datele în computer, dar nu în imprimantă.

Inserează o casetă de text nouă (utilă la crearea de etichete care conţin atât text cu un singur rând, cât 
şi text cu mai multe rânduri).

Inserează o imagine în etichetă.
Din fişier: Inserează o imagine stocată în computer.
Captură ecran: Inserează zona selectată a ecranului computerului ca imagine.
Symbol: Inserează unul dintre simbolurile încorporate în computer.

Inserează un cadru.

Părăseşte P-touch Editor Lite şi lansează P-touch Editor.

Afişează meniul.
Meniul include toate funcţiile aplicaţiei P-touch Editor Lite.

Minimizează P-touch Editor Lite.

Închide P-touch Editor Lite.

2

1
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2 Bară de proprietăţi

Pictogramă Funcţie

Faceţi clic pe  pentru a modifica fontul.

Faceţi clic pe  pentru a specifica dimensiunea fontului.

Puteţi regla dimensiunea fontului în sus sau în jos cu un nivel făcând clic pe  sau .

/
Specifică stilul fontului:

/  Aldin /  Cursiv /  Subliniat

Specifică alinierea textului într-o casetă de text.

Setează lăţimea etichetei. Faceţi clic pe  pentru a detecta automat lăţimea etichetei inserate.

Setează lungimea etichetei. Faceţi clic pe  pentru a regla automat lungimea etichetei în 
funcţie de textul introdus.

Setează/anulează direcţia etichetei la verticală.

Faceţi clic pe  pentru a seta factorul de zoom pentru vizualizarea etichetei.

De asemenea, puteţi modifica factorul de zoom făcând clic pe  sau .

Faceţi clic pe  pentru a imprima normal sau pe  pentru a imprima cu opţiuni. 
Tăiere automată: Fiecare etichetă este tăiată automat după imprimare.
Tăiaţi la final: Taie etichetele după imprimarea ultimei etichete.
Copii: Imprimă copii multiple ale unei etichete.
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3 Vizualizarea etichetei

Afişaj Funcţie
Această vizualizare a etichetei este afişată la pornirea software-ului. Lăţimea etichetei 
setate curent este afişată în partea stângă a imaginii etichetei. Când se afişează „Auto” 
în partea dreaptă, lungimea etichetei este adaptată automat la lungimea textului.

Pentru modificarea manuală a lungimii şi a lăţimii etichetei, deplasaţi cursorul la 
marginea zonei etichetei, apoi glisaţi-o la apariţia liniei albastre.

Pentru a regla dimensiunea ferestrei P-touch Editor Lite, deplasaţi cursorul peste 
o margine a ferestrei şi glisaţi-l atunci când ia forma unei săgeţi.

Uneori sunt afişate linii de ghidare la deplasarea obiectelor. Acestea sunt afişate când 
obiectul este aliniat la stânga, la dreapta, pe marginea de sus sau de jos a zonei 
imprimabile sau în centru. În ilustraţia din partea stângă, liniile de ghidare indică faptul că 
obiectul este centrat la marginea superioară a etichetei.

Casetele de text, imaginile şi cadrele inserate sunt tratate ca obiecte. Obiectele sunt 
înconjurate de ghidaje (indicate prin opt puncte albastre). 

Indică faptul că un obiect este selectat.

Cursorul se transformă în săgeată atunci când este deplasat deasupra unui ghidaj. 
Glisaţi ghidajele pentru a modifica dimensiunea obiectului.

Pentru a muta obiectele, glisaţi-le când cursorul ia forma unei cruci. Pentru obiectele text, 
cursorul se transformă în cruce doar deasupra marginii obiectului.

3
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Faceţi clic dreapta în zona de vizualizare a formatului pentru a selecta şi executa următoarele elemente de 
meniu.

Alte funcţii (faceţi clic dreapta pentru a vizualiza)

Meniu Procedaţi astfel

Anulare
Refacere

Faceţi clic pe Anulare pentru a anula ultima operaţiune.
Faceţi clic pe Refacere pentru a reface ultima operaţiune.

Decupare
Copiere
Lipire

Selectaţi zona textului (sau obiectul) pe care doriţi să o (îl) tăiaţi sau să o (îl) copiaţi şi 
selectaţi Decupare sau Copiere. Faceţi clic pe zona de destinaţie şi selectaţi Lipire.

Margini Această funcţie nu este disponibilă pentru imprimantele QL.

Inserare Faceţi clic pe Inserare.
Selectaţi Casetă text pentru a insera text în etichetă.
Selectaţi Din fişier pentru a insera o imagine stocată în computer.
Selectaţi Captură ecran pentru a insera zona selectată a ecranului computerului.
Selectaţi Simbol pentru a insera unul dintre simbolurile încorporate ale computerului.
Selectaţi Cadru pentru a insera unul dintre cadrele stocate în P-touch Editor Lite.

Orientare Selectaţi obiectul text şi faceţi clic fie pe Text orizontal, fie pe Text vertical pentru 
a modifica direcţia textului.

Numerotare Selectaţi numărul sau litera din text şi faceţi clic pe Numerotare pentru a introduce 

numărul sau litera secvenţială în fiecare etichetă. Faceţi clic pe  din dreapta butonului 
Imprimare şi faceţi clic pe Opţiuni imprimare. Selectaţi fereastra Numerotare şi 
introduceţi în câmpul Număr numărul de etichete de imprimat. Faceţi clic pe butonul 
Imprimare.

Modificare imagine Selectaţi imaginea şi faceţi clic pe Modificare imagine pentru a înlocui imaginea curentă 
cu o imagine diferită.

Rotire Rotiţi obiectele cu 0°, 90°, 180° sau 270°.

Ordine Selectaţi unul dintre obiecte şi faceţi clic pe Ordine, apoi selectaţi Aducere în prim plan, 
Trimitere în ultimul plan, Aducere în plan apropiat sau Trimitere în plan secundar 
pentru a seta ordinea fiecărui obiect din strat.

P-touch Editor... Faceţi clic pe P-touch Editor pentru a utiliza temporar P-touch Editor. Pentru o utilizare 
continuă a aplicaţiei P-touch Editor, apăsaţi şi menţineţi butonul Editor Lite până când 
LED-ul Editor Lite se stinge.

Opţiuni Faceţi clic pe Opţiuni.
Selectaţi mm sau inchi pentru a seta unitatea de măsură. 
Selectaţi limba pentru P-touch Editor Lite. Reporniţi aplicaţia pentru a aplica „Limba” nou 
selectată.
Selectaţi Afişare valoare nouă după imprimare sau Resetare la valorile iniţiale după 
imprimare pentru a seta opţiunea de numerotare.

Brother Solutions Center Faceţi clic pe Brother Solutions Center pentru a naviga la site-ul web pentru asistenţă 
şi informaţii.

Despre... Faceţi clic pe Despre pentru a afla informaţii despre versiunea P-touch Editor Lite.

Ieşire Faceţi clic pe Ieşire pentru a părăsi aplicaţia P-touch Editor Lite.
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Programul software poate fi actualizat la cea mai recentă versiune disponibilă folosind P-touch Update 
Software.

Notă
� Programul software curent poate să difere de conţinutul acestui manual.

� Nu opriţi alimentarea atunci când transferaţi date sau când actualizaţi firmware-ul.

Actualizarea P-touch Editor 9

Important

(Numai pentru Windows®) Înainte de a actualiza P-touch Editor, instalaţi driverul de imprimantă. 

Pentru Windows®
9

1 Lansaţi P-touch Update Software.

 Pentru Windows Vista® / Windows® 7

Faceţi dublu clic pe pictograma [P-touch Update Software].

Notă
Metoda următoare poate fi, de asemenea, utilizată pentru lansarea P-touch Update Software:

Faceţi clic pe butonul Start şi apoi selectaţi [Toate programele] - [Brother P-touch] - [P-touch Update 
Software].

 Pentru Windows® 8 / Windows® 8.1

Faceţi clic pe [P-touch Update Software] din ecranul [Aplicaţii] sau faceţi dublu clic pe [P-touch 
Update Software] de pe spaţiul de lucru.

 Pentru Windows® 10

De la butonul Start, faceţi clic pe [Brother P-touch] - [P-touch Update Software] sau dublu clic pe 
[P-touch Update Software] de pe spaţiul de lucru.

Actualizarea software-ului P-touch 9
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2 Faceţi clic pe pictograma [Actualizarea software-ului calculatorului].

3 Selectaţi [Imprimantă] şi [Limbă], bifaţi caseta de lângă Cable Label Tool şi P-touch Editor şi apoi faceţi 
clic pe [Instalare].

4 Se afişează un mesaj care indică faptul că instalarea s-a terminat.
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Pentru Mac 9

1 Faceţi dublu clic pe pictograma [P-touch Update Software] de pe spaţiul de lucru.

Notă
Metoda următoare poate fi, de asemenea, utilizată pentru lansarea P-touch Update Software:

Faceţi dublu clic pe [Macintosh HD] - [Aplicaţii] - [P-touch Update Software] şi apoi faceţi dublu clic 
pe pictograma aplicaţiei [P-touch Update Software].

2 Faceţi clic pe pictograma [Computer software update] (Actualizare software computer).

3 Selectaţi [Printer] (Imprimantă) şi [Language] (Limbă), bifaţi caseta de lângă P-touch Editor şi apoi 
faceţi clic pe [Install] (Instalare).

4 Se afişează un mesaj care indică faptul că instalarea s-a terminat.
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Actualizarea software-ului P-touch Editor Lite (numai pentru 
Windows®) şi a firmware-ului 9

Important
� Înainte de actualizarea firmware-ului, trebuie să instalaţi driverul de imprimantă.

� Nu opriţi alimentarea atunci când transferaţi date sau când actualizaţi firmware-ul.

� Dacă o altă aplicaţie rulează, ieşiţi din aplicaţie.

Pentru Windows®
9

1 Porniţi imprimanta şi conectaţi cablul USB.

2 Lansaţi P-touch Update Software.

 Pentru Windows Vista® / Windows® 7

Faceţi dublu clic pe pictograma [P-touch Update Software].

Notă
Metoda următoare poate fi, de asemenea, utilizată pentru lansarea P-touch Update Software: 
Faceţi clic pe butonul Start şi apoi selectaţi [Toate programele] - [Brother P-touch] - [P-touch Update 
Software].

 Pentru Windows® 8 / Windows® 8.1

Faceţi clic pe [P-touch Update Software] din ecranul [Aplicaţii] sau faceţi dublu clic pe [P-touch 
Update Software] de pe spaţiul de lucru.

 Pentru Windows® 10

De la butonul Start, faceţi clic pe [Brother P-touch] - [P-touch Update Software] sau dublu clic pe 
[P-touch Update Software] de pe spaţiul de lucru.
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3 Faceţi clic pe pictograma [Actualizarea aparatului].

4 Selectaţi [Imprimantă], asiguraţi-vă că apare mesajul [Aparatul este conectat corect.], apoi faceţi clic 
pe [OK].
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5 Selectaţi [Limbă], bifaţi caseta de lângă firmware-ul pe care doriţi să îl actualizaţi şi faceţi clic pe 
[Transfer].

Important
Nu opriţi imprimanta şi nu deconectaţi cablul în timpul transferului de date.

6 Verificaţi conţinutul care trebuie actualizat şi apoi faceţi clic pe [Start] pentru a începe actualizarea. 
Începe actualizarea firmware-ului.

Important
Nu opriţi imprimanta şi nu deconectaţi cablul în timpul procesului de actualizare.

Pentru Mac 9

1 Porniţi imprimanta şi conectaţi cablul USB.

2 Faceţi dublu clic pe pictograma [P-touch Update Software] de pe spaţiul de lucru.

Notă
Metoda următoare poate fi, de asemenea, utilizată pentru lansarea P-touch Update Software:

Faceţi dublu clic pe [Macintosh HD] - [Aplicaţii] - [P-touch Update Software] şi apoi faceţi dublu clic pe 
pictograma aplicaţiei [P-touch Update Software].
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3 Faceţi clic pe pictograma [Machine update] (Actualizarea aparatului).

4 Selectaţi [Printer] (Imprimantă), asiguraţi-vă că apare mesajul [The machine is connected correctly.] 
(Aparatul este conectat corect.), iar apoi faceţi clic pe [OK].

5 Selectaţi [Language] (Limbă), bifaţi caseta de lângă firmware-ul pe care doriţi să îl actualizaţi şi faceţi 
clic pe [Transfer] (Transfer).

Important
Nu opriţi imprimanta şi nu deconectaţi cablul în timpul transferului de date.

6 Verificaţi conţinutul pe care doriţi să îl actualizaţi şi apoi faceţi clic pe [Start] (Pornire) pentru a începe 
actualizarea. 
Începe actualizarea firmware-ului.

Notă
Nu opriţi imprimanta în timpul procesului de actualizare.
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Resetaţi memoria internă a imprimantei dvs. pentru a şterge toate fişierele de etichete salvate sau dacă 
imprimanta nu funcţionează corespunzător.

Resetarea tuturor setărilor la valorile din fabrică utilizând 
butoanele imprimantei de etichete 10

Pentru a reseta imprimanta, efectuaţi următoarea procedură.

1 Opriţi imprimanta.

2 Apăsaţi şi menţineţi butonul de alimentare ( ), apoi apăsaţi pe butonul Tăiere ( ).
LED-ul de stare luminează în portocaliu, iar LED-ul Editor Lite luminează intermitent în verde.

3 Apăsaţi de trei ori pe butonul Tăiere ( ) pentru a reseta toate setările (inclusiv setările de dispozitiv) 
la valorile din fabrică.
LED-ul de stare luminează în portocaliu, iar LED-ul Editor Lite luminează în verde.

Resetarea datelor utilizând Printer Setting Tool 10

Puteţi utiliza Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimantă) de la computer pentru a reseta toate 
setările imprimantei la valorile din fabrică.

Pentru mai multe informaţii, consultaţi Factory Reset (Resetare la valorile din fabrică) la pagina 18.

Resetarea imprimantei de etichete 10
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Vă recomandăm curăţarea imprimantei în mod regulat, pentru a o menţine la un nivel corespunzător de 
performanţă.

Notă
Deconectaţi întotdeauna cablul de alimentare c.a. înainte de a curăţa imprimanta.

Curăţarea unităţii la exterior 11

Ştergeţi praful şi urmele de pe unitatea principală folosind o lavetă moale şi uscată.

Folosiţi o lavetă uşor umezită cu apă pentru urmele dificil de curăţat.

Notă
Nu utilizaţi diluant pentru vopsea, benzen, alcool sau alţi solvenţi organici.

Aceştia pot deforma carcasa sau deteriora carcasa imprimantei.

Curăţarea capului de imprimare 11

Rola DK (tip de hârtie de înregistrare termică) utilizată cu aparatul este proiectată să cureţe capul de 
imprimare în mod automat. Atunci când rola DK trece peste capul de imprimare în timpul imprimării şi al 
alimentării cu etichete, capul de imprimare este curăţat. 

Curăţarea rolei 11

Curăţaţi rola folosind foaia de curăţare (disponibilă separat).

Imprimanta conţine o singură foaie de curăţare.

Notă
La curăţarea rolei, asiguraţi-vă că utilizaţi foaia de curăţare furnizată exclusiv pentru această imprimantă.
Dacă utilizaţi altă foaie de curăţare, suprafaţa rolei se poate deteriora şi poate cauza o funcţionare 
defectuoasă.

1 Deconectaţi imprimanta de la sursa de alimentare electrică.

2 Apucaţi capacul compartimentului rolei DK din părţile laterale, aproape de partea frontală a imprimantei, 
şi ridicaţi ferm pentru a deschide capacul compartimentului rolei DK.

Întreţinerea 11
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3 Scoateţi rola DK.

Notă
Asiguraţi-vă că scoateţi rola DK înainte de a curăţa rola. Funcţia de curăţare a rolei nu se execută corect 
dacă rola DK nu este scoasă.

4 Scoateţi partea (B) a foii de curăţare. Introduceţi marginea (A) a foii de curăţare în unităţile de imprimare.

Notă
Partea imprimată a foii de curăţare trebuie să fie cu faţa în sus.

5 Închideţi capacul rolei DK şi porniţi alimentarea imprimantei.

6 Apăsaţi butonul Alimentare ( ) timp de peste o secundă.
Foaia de curăţare este extrasă.
Faţa adezivă a foii de curăţare elimină orice pete sau praf de pe rolă.

Notă
� Dacă foaia de curăţare nu este extrasă, apăsaţi şi menţineţi butonul Alimentare ( ) până la extragerea 

foii de curăţare.

� Eliminaţi la deşeuri foaia de curăţare după utilizare.
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Curăţarea ieşirii etichetei 11

Dacă o etichetă determină blocarea aparatului din cauza reziduurilor de adeziv ataşate pe etichetă, curăţaţi 
ieşirea etichetei cu o lavetă.

Folosiţi o lavetă uşor umezită pentru adezivul dificil de curăţat, dacă este necesar.
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Prezentare generală 12

În acest capitol sunt prezentate soluţii de rezolvare a problemelor tipice care pot apărea la utilizarea 
imprimantei. Dacă întâmpinaţi probleme cu imprimanta, asiguraţi-vă mai întâi că aţi efectuat corect 
următoarele operaţiuni:

 Conectaţi imprimanta la o priză de alimentare c.a. Pentru mai multe informaţii, consultaţi Conectarea 
cablului de alimentare c.a. la pagina 6.

 Îndepărtaţi toate ambalajele de protecţie de pe imprimantă.

 Instalaţi şi selectaţi driverul de imprimantă corect. Pentru mai multe informaţii, consultaţi Instalarea 
software-ului şi a driverelor de imprimantă pe un computer la pagina 7.

 Conectaţi imprimanta la un computer sau dispozitiv mobil. Pentru mai multe informaţii, consultaţi 
Conectarea imprimantei de etichete la un computer la pagina 7.

 Închideţi complet capacul compartimentului rolei DK.

 Introduceţi corect o rolă DK. Pentru mai multe informaţii, consultaţi Încărcarea rolei DK la pagina 4.

Dacă aveţi în continuare dificultăţi, citiţi recomandările de depanare din acest capitol pentru asistenţă. Dacă, 
după ce citiţi acest capitol, nu puteţi rezolva problema, vizitaţi Brother Solutions Center la 
support.brother.com 

Depanarea 12
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Probleme legate de imprimare 12

Problemă Soluţie
Imprimanta nu imprimă sau se 
primeşte o eroare de imprimare.

� Cablul este slăbit?
Verificaţi conectarea corectă a cablului.

� Rola DK este instalată corect?
În caz contrar, scoateţi rola DK şi reinstalaţi-o.

� Rola rămasă este suficientă?
Asiguraţi-vă că rola rămasă este suficientă.

� Capacul compartimentului rolei DK este deschis?
Verificaţi să fie închis capacul compartimentului rolei DK.

� A apărut o eroare de imprimare sau o eroare de transmisie?
Opriţi imprimanta şi apoi reporniţi-o. Dacă problema persistă, contactaţi 
dealerul Brother.

� Dacă imprimanta este conectată printr-un hub USB, încercaţi să o conectaţi 
direct la computer. În caz contrar, încercaţi să o conectaţi la un alt port USB.

LED-ul de stare nu luminează. � Cablul de alimentare c.a. este introdus corect?
Asiguraţi-vă că aţi introdus cablul de alimentare c.a. Dacă acesta este 
introdus corect, încercaţi să îl conectaţi la o altă priză electrică.

Eticheta imprimată conţine linii sau 
caractere de slabă calitate sau 
eticheta nu este alimentată corect.

� Capul de imprimare sau rola sunt murdare?
În general, capul de imprimare rămâne curat în condiţii normale de utilizare, 
însă pe acesta se pot lipi scame sau murdărie provenite de la rolă.
În acest caz, curăţaţi rola.
Pentru mai multe informaţii, consultaţi Curăţarea rolei la pagina 59.

La computer apare o eroare de 
transmisie a datelor.

� Imprimanta se află în modul de răcire (LED-ul de stare luminează 
intermitent în portocaliu)?
Aşteptaţi până când LED-ul de stare nu mai luminează intermitent şi apoi 
reîncercaţi să imprimaţi.

Eticheta nu este extrasă corect după 
imprimare.

� Verificaţi dacă fanta de ieşire a etichetelor nu este blocată.

� Asiguraţi-vă că rola DK este instalată corect prin scoaterea şi reinstalarea 
acesteia.

� Asiguraţi-vă că este închis capacul compartimentului rolei DK.

Vreau să anulez comanda curentă 
de imprimare.

� Asiguraţi-vă că imprimanta este pornită şi apăsaţi butonul de alimentare ( ).

Calitatea de imprimare este slabă. � Există pe rolă murdărie sau scame care împiedică rotirea liberă a acesteia?
Curăţaţi rola folosind foaia de curăţare disponibilă separat.
Pentru mai multe informaţii, consultaţi Curăţarea rolei la pagina 59.

După înlocuirea rolei în timp ce 
funcţia Add-In este activată, stilul 
formatului nu a fost actualizat.

� Închideţi P-touch Editor pentru a închide funcţia Add-In şi apoi reactivaţi 
funcţia Add-In.

Pictograma P-touch Add-In nu este 
afişată în Microsoft® Word.

� Microsoft® Word este pornit din Microsoft® Outlook®?

� Este Microsoft® Word ales ca editor implicit pentru Microsoft® Outlook®?
Din cauza limitărilor programului, programul de completare al Microsoft® 
Word nu funcţionează cu setările de mai sus. Ieşiţi din Microsoft® Outlook® 
şi reporniţi Microsoft® Word.
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Eroare de cutter. � Dacă apare o eroare de cutter, menţineţi închis capacul compartimentului 

rolei DK şi apăsaţi butonul de alimentare ( ). Cutter-ul revine la poziţia 
normală şi imprimanta se opreşte automat.
După ce imprimanta s-a oprit, verificaţi ieşirea etichetei şi eliminaţi orice 
etichete blocate. Contactaţi Centrul de asistenţă clienţi Brother.

Doresc să resetez imprimanta. Apăsaţi şi menţineţi butonul Tăiere ( ) în timp ce menţineţi apăsat butonul de 

alimentare ( ) când imprimanta este oprită. Când LED-ul Editor Lite începe să 
lumineze intermitent şi LED-ul de stare luminează în portocaliu, apăsaţi de trei 

ori butonul Tăiere ( ), continuând să ţineţi apăsat butonul de alimentare ( ). 
Imprimanta va fi resetată la setările din fabricaţie.

Problemă Soluţie
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Codurile de bare imprimate nu pot fi 
citite.

 Imprimaţi etichetele astfel încât codurile de bare să fie aliniate la capul de 
imprimare, aşa cum este ilustrat mai jos:

1 Cap de imprimare

2 Coduri de bare

3 Orientarea imprimării

 Încercaţi să utilizaţi un alt scaner.

 Vă recomandăm imprimarea codului de bare cu opţiunile de calitate 
a imprimării setate la [Give priority to print quality] (Se acordă prioritate 
calităţii imprimării). 

Pentru Windows Vista®

Pentru a afişa opţiunile pentru [Quality] (Calitate), deschideţi proprietăţile 
imprimantei făcând clic pe butonul Start - [Panoul de control] - [Hardware şi 
sunete] - [Imprimante], faceţi clic dreapta pe imprimanta pe care doriţi să 
o configuraţi, iar apoi faceţi clic pe [Preferinţe imprimare].

Pentru Windows® 7

Pentru a afişa opţiunile pentru [Quality] (Calitate), deschideţi proprietăţile 
imprimantei făcând clic pe butonul Start - [Dispozitive şi imprimante], faceţi 
clic pe imprimanta pe care doriţi să o configuraţi, iar apoi faceţi clic pe 
[Preferinţe imprimare].

Pentru Windows® 8 / Windows® 8.1

Pentru a afişa opţiunile pentru [Quality] (Calitate), deschideţi proprietăţile 
imprimantei făcând clic pe [Panoul de control] din ecranul [Aplicaţii] - 
[Hardware şi sunete] - [Dispozitive şi imprimante], faceţi clic dreapta pe 
imprimanta pe care doriţi să o configuraţi, iar apoi faceţi clic pe [Preferinţe 
imprimare].

Pentru Windows® 10

Pentru a afişa opţiunile pentru [Quality] (Calitate), deschideţi proprietăţile 
imprimantei făcând clic pe butonul Start - [Setări] - [Dispozitive] - 
[Imprimante şi scanere] - [Dispozitive şi imprimante], făcând clic dreapta pe 
imprimanta pe care doriţi să o configuraţi, iar apoi făcând clic pe [Preferinţe 
imprimare].

Pentru Mac

Pentru a modifica opţiunea calităţii de tipărire,deschideţi fereastra de dialog 
Tipărire şi alegeţi [Simplu] din meniul pop-up cu opţiuni de tipărire. 

Problemă Soluţie

1

2

3
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Informaţii privind versiunea 12

Când se imprimă în culoarea roşie, 
apare o linie albă verticală.

1 Îndepărtaţi rola DK de la imprimantă.

2 Închideţi complet capacul compartimentului rolei DK.

3 Apăsaţi şi menţineţi apăsat butonul Editor Lite mai mult de cinci secunde. 
Aşteptaţi ca rola platoului să se rotească.

4 Când rola platoului nu se mai roteşte, încărcaţi rola DK.

Rola se va roti timp de circa 40 de secunde.

Doresc să alimentez imprimanta cu 
o etichetă.

Apăsaţi butonul Alimentare ( ) timp de o secundă.

Problemă Soluţie
Nu cunosc numărul versiunii 
firmware-ului pentru imprimantă.

Puteţi utiliza următoarea procedură.

1 Cuplaţi alimentarea electrică a imprimantei.

2 Apăsaţi şi menţineţi butonul Tăiere ( ) timp de câteva secunde, pentru 
a imprima raportul.

La tipărirea acestui raport, se recomandă utilizarea unei role DK cu etichete 
de 29 mm sau mai lată şi o lungime de imprimare de 64 mm.

Nu se pot utiliza rolele DK pentru imprimarea în 2 culori.

Doresc să verific dacă utilizez cea 
mai recentă versiune a software-ului.

Utilizaţi P-touch Update Software pentru a verifica dacă deţineţi cea mai 
recentă versiune.

Pentru mai multe informaţii despre P-touch Update Software, consultaţi 
Actualizarea software-ului P-touch la pagina 50.

Problemă Soluţie
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Indicatoare LED 12

Indicatoarele luminează continuu şi intermitent pentru a indica starea imprimantei.

 sau  sau Indicatorul luminează în culoarea afişată

 sau  sau Indicatorul luminează intermitent în culoarea afişată

Indicatorul poate fi stins, aprins sau poate lumina intermitent în orice 
culoare

Indicatorul este stins

LED de stare LED Editor Lite Stare

Alimentare oprită

Alimentare pornită
Mod alimentare cu etichete

Mod imprimare

Mod rotaţie rolă înainte/înapoi

Mod tăiere

Mod curăţare

Mod P-touch Editor Lite

Mod pregătire imprimare

Se anulează comanda

Se recepţionează date de la computer

Transferul datelor

Capacul compartimentului rolei DK este deschis. Închideţi corect 
capacul compartimentului rolei DK

Mod resetare

Pentru mai multe informaţii, consultaţi Resetarea tuturor setărilor 
la valorile din fabrică utilizând butoanele imprimantei de etichete 
la pagina 58.

Butonul Tăiere ( ) este apăsat de trei ori în modul resetare

Modul oprire sistem

Butonul Tăiere ( ) este apăsat o dată sau de două ori în modul 
resetare

Modul răcire

Modul suprascriere date

Modul încărcare
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(1 dată timp 
de 2 secunde)

Terminare rolă DK

Eroare de alimentare

Capacul compartimentului rolei DK a fost deschis în timp ce 
imprimanta se afla în uz

Eroare de suport media lipsă
Eroare de suport media incorect

Eroare de comandă de comunicaţii
Eroare de imprimare de înaltă rezoluţie în două culori

(de 2 ori timp 
de 2 secunde)

Eroare de cutter

Eroare de sistem

LED de stare LED Editor Lite Stare
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Depanarea 12

Problemă Soluţie
Date recepţionate în buffer Datele imprimate sunt salvate în buffer. Dacă imprimanta nu 

a recepţionat datele complete, imprimarea nu va începe.

Opriţi imprimanta, şi apoi reporniţi-o.

Capul se răceşte Capul termic este prea fierbinte.

Imprimanta se opreşte şi reia imprimarea numai după ce capul de 
imprimare termic s-a răcit. Capul se poate supraîncălzi dacă 
imprimaţi un număr mare de etichete.

Când capul termic de imprimare devine prea fierbinte, pot fi 
generate imagini în afara zonei de imprimare. Pentru a evita sau a 
întârzia supraîncălzirea, asiguraţi-vă că imprimanta are o ventilare 
adecvată şi că nu este situată într-un spaţiu închis.

Dacă imprimanta trebuie să se răcească întrucât s-a supraîncălzit 
din cauza tipului de rolă DK pe care o utilizaţi sau a conţinutului 
etichetei, imprimarea poate dura mai mult decât de obicei.

Notă
Această situaţie poate apărea mai frecvent atunci când 
imprimanta este utilizată la o altitudine ridicată (peste 3048 m), 
din cauza densităţii scăzute a aerului disponibil pentru răcirea 
imprimantei.

Imprimanta este în modul încărcare Pentru a rezolva problema, contactaţi dealerul Brother sau Centrul 
de asistenţă clienţi Brother pentru asistenţă.

Erori ale rolei DK Verificaţi următoarele:

� Utilizaţi rola DK corectă.

� A rămas un număr suficient de etichete.

� Rola DK este instalată corect.

Doresc să resetez o eroare Pentru a reseta o eroare:

1 Deschideţi capacul compartimentului rolei DK şi apoi închideţi-l.

2 Dacă eroarea nu este resetată, apăsaţi butonul Tăiere ( ).

3 Dacă eroarea nu este resetată, opriţi imprimanta şi apoi 
reporniţi-o.

4 Dacă eroarea nu este resetată, contactaţi Centrul de asistenţă 
clienţi Brother.



70

13

13

Specificaţiile imprimantei de etichete 13

Specificaţiile produsului 13

Dimensiune

Dimensiuni Aproximativ 125,3 (L) × 213 (l) × 142 (H) mm

Greutate Aprox. 1,15 kg (fără role DK)

Indicatoare LED

LED Editor Lite (verde), LED de stare (verde, portocaliu, roşu)

Butoane

Buton de alimentare, buton Feed (Alimentare), buton Tăiere, buton Editor Lite

Imprimare

Metodă Imprimare termică directă prin cap termic

Cap de imprimare 300 dpi / 720 pct

Rezoluţie de imprimare Standard: 300 dpi × 300 dpi

Mod de rezoluţie înaltă: 300 dpi × 600 dpi

Viteză de imprimare Numai imprimare alb-negru: Max. 148 mm/s

Imprimare cu 2 culori (negru şi roşu pe rolă DK albă): Max. 24 mm/s

Viteza reală de imprimare diferă în funcţie de condiţii.
Lăţime maximă de imprimare 58 mm

Interfaţă
Port USB Versiune 2.0 de mare viteză (periferică)

Sursă de alimentare

Sursă de alimentare 220 – 240 V c.a. 50/60 Hz 1,1 A

Oprire automată Oprit/10/20/30/40/50/60 minute

(Pentru a modifica setarea de oprire automată, consultaţi Modificarea setărilor 
imprimantei de etichete la pagina 13.)

Altele

Cutter Cutter automat rezistent 

Mediu Temperatură/umiditate 
de funcţionare

În timpul funcţionării: între 10 °C şi 35 °C / între 20% şi 80%

Temperatura maximă a bulbului umed: 27 °C

Sisteme de operare compatibile

Consultaţi support.brother.com pentru o listă de programe software completă şi actualizată.
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